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A diversidade lingiiistica no Estado espanol

No Estado espanol conviven sete linguas, catro
oficiais e tres non oficiais.

Oficial en todo o Estado: castelan

Cooficiais: galego, catalan, éuscaro e aranes
(Cataluna)

Non oficiais: aragoneés, asturiano



A diversidade lingiiistica no Estado espanol
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A diversidade lingiiistica no Estado espanol

Imposicion do castelan que levou a marxinacion
e estigmatizacion daquelas linguas diferentes ao
castelan.




A diversidade lingiiistica no Estado espanol

Imposicion do castelan que levou a marxinacion
e estigmatizacion daquelas linguas diferentes ao
castelan.

A actual Constitucion espafnola establece un
rexime linguistico favorable ao castelan:

Estatutos Autonomia



https://elmiradoriu.wordpress.com/2020/11/22/la-imposicion-historica-del-castellano-una-cronologia-documental/
https://www.xunta.gal/estatuto/titulo-preliminar?langId=gl_ES
https://web.gencat.cat/ca/generalitat/estatut/estatut2006/titol_1/

A diversidade lingiiistica no Estado.

Cooficiais: galego, catalan, euscaro e araneés
(Cataluna)

Conta cuns 9 millons de falantes, e falado en
Cataluna, en Baleares, na Comunidade
Valenciana e na Franxa aragonesa (e noutros
territorios como Andorra, o Roselld francés ou
Sardena).

E entendido por méis do 90 % dos habitantes
de Cataluna, Baleares ou a Comunidade
Valenciana, a cifra descende no resto dos
lugares.



https://llengua.gencat.cat/ca/el-catala/index.html
https://www.youtube.com/watch?v=VNKD76t4XbI
https://llengua.gencat.cat/es/el-catala/coneixement-i-us/habilitats-per-territoris/

A diversidade lingiiistica no Estado.

Teneno como idioma habitual mais do 50 % da
poboacion de Catalufa e Baleares e o0 40 % na
Comunidade Valenciana.

A sua historia corre bastante parella a do
galego.



A diversidade lingiiistica no Estado.

-Tradicion literaria desde o século XII.

-Decadencia do catalan, catalanofobia (XVI,
XVII e XVIII).

-Comezou a ser perseguido nO seu uUusO COS
Decretos de Nueva Planta de Filipe de Borbodn
(S. XVIII).

-Producese a Renaixenca literaria no S.
XIX.

-Durante a II Republica a normalizacion
consagrase legal e socialmente (Estatut,
Generalitat, cooficialidade...)



A diversidade lingiiistica no Estado.

-Durante o franquismo esta lingua ¢€
perseguida.

-A partir dos anos 60 amplia os seus usos.

-Coa democracia e a autonomia recupera
o caracter de lingua oficial e gaha espazos.
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https://beteve.cat/va-passar-aqui/historia-persecucio-catala-llengua/

A diversidade lingiiistica no Estado.

Cooficiais: galego, catalan, éuscaro (Euskadi
e nalgunhas zonas de Nafarroa) e aranés.

A orixe ainda € hoxe un misterio.

Conta cuns 750.000 mil falantes, é falado en
Euskadi, Nafarroa e no Iparralde.

A porcentaxe de falantes € moi desigual, en
Euskadi, calculase que son bilingiies case o 40
% da poboacidén; mentres que en Nafarroa so o
26 % ten algun conecemento do euscaro.


https://www.eke.eus/es/cultura-vasca/euskara-nuestra-lengua
https://www.youtube.com/watch?v=PNk8zUYa81o

A diversidade lingiiistica no Estado.

Os seus primeiros textos datan do S. XVI. As

suas primeiras gramaticas e dicionarios son do
XVIII.

En 1919 fundouse a Euskaltzaindia, e desde
1968 disponse dunha variedade estandar
(euskara batua).

EUSKALTZAINDIA

REAL ACADEMIA DE LA LENGUA VASCA
ACADEMIE DE LA LANGUE BASQUE




A diversidade lingiiistica no Estado.

No S. XIX era usado pola metade da poboacion,
mais as politicas de marxinacion do Estado
espafnol e francés e a gran cantidade de
inmigrantes castelan-falantes fixo que o seu
numero se reducise.

Actualmente estase a recuperar drazas a
reivindicacion social e &  planificacion
normalizadora.

O grao de conecemento aumenta a medida que
nos achegamos as idades mais temperas (o 75
% en menores de 15 anos dominao).



A diversidade lingiiistica no Estado.

Non oficiais: aragonés e asturiano.

Conta cuns 700.000 mil falantes, & falado en
Asturias, Leon e Zamora. Fora do Estado tamen
se fala en Miranda do Douro (Portugal, onde é
conecido como mirandes).

O seu Estatuto sinala que esta lingua serad
protexida e cuxo uso sera promovido.


https://alladixital.org/
https://www.youtube.com/watch?v=neAEEuOYtmI

A diversidade lingiiistica no Estado.

En 1998 aprobouse a Lei de Uso e Promocion do
asturiano que reconeceu o dereito da cidadania
a empregalo na Administracion.

Desde ese mesmo ano dispén de Normas
ortograficas e morfoloxicas.

No ensino a sUa aprendizaxe € voluntaria.
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A diversidade lingiiistica no Estado.

Non oficiais: aragoneés e asturiano.

Conta cuns 25.000 mil falantes, pero €
entendido polo dobre, € falado en Aragon.

Adquiriu certa importancia como lingua notarial
e xuridica coas institucions da Coroa de Aragon
(xunto co latin e o catalan) no S. XIV.

A mediados do S. XV comezou o0 seu proceso de
decadencia.


https://www.consello.org/que-ye-laragones/

A diversidade lingiiistica no Estado. Aragones

Careceu de recoffecemento e proteccion oficial
até 1996. A partir desa data incluese como
materia optativa na secundaria.

Castiella Catalufia

Ledn

Castiella
La Mancha




A diversidade lingiiistica no Estado. Aragones

A primeira gramatica € de 1977 e a primeira
normativa ortografica de 1987.

Oridental

Chaca

Fuencalderas

Maridional

Oeaca

Bailbastro




A diversidade lingiiistica no Estado.

Cooficiais: galego, catalan, éuscaro e aranés.

Conta cuns 3.000 mil falantes, é falado no Val
de Aran (Pirineo de Lleida), fora do Estado
falase no sur de Francia (occitano).

Adquire a categoria de cooficial en Cataluna no
ano 2010.

Dispon de normas ortograficas propias desde
1982 e esta presente na escola desde o curso
1983 / 1984.


https://www.conselharan.org/es/ua-lengua-oficiau/#:~:text=El%20aran%C3%A9s%2C%20variedad%20de%20la,Estatuto%20de%20Autonom%C3%ADa%20de%20Catalu%C3%B1a.

A diversidade lingiiistica no Estado.

Cooficiais: galego, catalan, éuscaro e aranes.

Conta cuns 2.500.000 de falantes. Até finais da
IM conformou un mesmo idioma xunto co
portugués. Neste periodo gozou dun gran

prestixio.
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A diversidade lingiiistica no Estado.

-Durante o reinado dos RR.CC. sufriu unha
longa etapa de marxinacion (Seculos escuros).

-A  sUa recuperacion comeza no S. XIX
(Rexurdimento): gramaticas, dicionarios.

-En 1906 fundase a RAG.

-A primeira normativa ortografica e morfoloxica
chegou da man das Irmandades da Fala.

-Regresion durante o franquismo: perda de
falantes nos ambitos urbanos.



A diversidade lingiiistica no Estado.

-En 1981 € proclamada lingua oficial (Estatuto
de Autonomia de Galiza).

-En 1983 coa aprobacion da Lei de
Normalizacion Linglistica. Neste mesmo ano
aprobouse un estandar oficial para a nosa
lingua.

-Segundo os ultimos datos, o galego xa non € a
lingua maioritaria da poboacion galega: os
problemas residen na ruptura da transmision
xeracional, na escasa oferta de lecer en galego
para a mocidade ou en prexuizos.


https://consellodacultura.gal/noticia_arquivo.php?id=9305&arq=1

A diversidade lingiiistica no Estado.

Galego exterior: Castela e Ledon (Escolas oficiais
de idiomas, escolas e institutos), Asturias, no
Val de Xalima (Caceres)
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https://www.lavozdegalicia.es/noticia/galicia/2021/02/14/millar-alumnos-castilla-leon-estudian-gallego-17-centros-comunidad/00031613310783546796196.htm

A diversidade lingiiistica no Estado.

Cada veran a USC organiza cursos de lingua e
cultura galega en Santiago para persoas
universitarias estranxeiras.

Cada ano a Xunta envia lectores e lectoras de
galego a diferentes universidades.

Por que credes que hai xente que quere
aprender a nosa lingua?


https://www.youtube.com/watch?v=yC8YIP6-dsk
https://www.lingua.gal/o-galego/proxectalo/centros-de-estudos-galegos

A diversidade lingiiistica no Estado. A lusofonia

A partir da independencia de Portugal (S XII) e
a perda de independencia politica do Reino de
Galiza o idioma comun foi distanciandose.

O portugués convéertese nun idioma de
cultura.

Esténdese por territorios americanos, africanos
e asiaticos.




A diversidade lingiiistica no Estado.

Actualmente falase en Portugal, Cabo Verde,
Guiné-Bissau, Sao Tomé e Principe, Angola,
Mozambique, Timor-Leste e Brasil.

Tameén na cidade chinesa de Macau.



A diversidade lingiiistica no Estado. A lusofonia

Extensom: 92.389 km*
Populagom:10.707.130 hab.

Extensom: 4.033 km? I Extensom: 27,3 km®
Populagom: 505.606 hab.

e Populagom: 451.000 hab.
Capital: Praia kg )

Extensom: 36.125 km?
Populagom: 1.610.746 hab.

| Extensom: 14.874 km?
X Capital: Bissau

Populagom: 1.133.594 hab.

Populagom: 162.755 hab.
Capital: Sao Tomé

Extensom: 1.246.700 km*
Populagom: 18.497.632 hab.
Capital: Luanda
Extensom: 8.514.876 km?
Populagom: 193 733 795 hab.
Capital: Brasilia
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A diversidade lingiiistica no Estado.

Que se entende por lusofonia?

O galego forma parte da lusofonia? Por
que?




A diversidade lingiiistica no Estado.

Eurorrexion Galiza-Norte de Portugal

Ponte nas ondas! (proxecto conxunto de radio
escolar)

Cantos na Maré (proxecto musical)
Iniciativa lexislativa popular Paz Andrade
(introducion do portugués no ensino e o

fomento de relacions culturais e empresariais)

Proxectos teatrais


https://www.compostelacultura.gal/espectaculos/evento/manuela-rey-da-house

Circular CIUG

Prequnta 4. Lingua e sociedade

O alumnado debe ser quen de aplicar os conceptos tedricos aprendidos neste
bloque a analise dun estimulo, que pode ser unha vifieta, un texto breve, un
grafico etc. Presentaranse 2 opcions para escolleren 1. (Extension aprox. 250
palabras) (2.5 puntos).


https://ciug.gal/gal/abau/lingualiteraturagalega
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